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REGISTRAZIONE DELLA STAMPANTE

Registrare la stampante online all'indirizzo 
www.bradycorp.com/register.

ASSISTENZA TECNICA

Per accedere alle FAQ e alla risoluzione dei problemi, 
visita il sito:

http://www.qualityserviceandsupport.com/brady

Sul retro del manuale 
sono indicati anche altri 
numeri che è possibile 
contattare per ricevere 
assistenza tecnica.  Prima 
di contattare un 
rappresentante, assicurati 
di avere a portata di mano 
il numero di serie (indicato nell'alloggiamento della 
cartuccia).

BATTERIE

1. Spingere con le dita le linguette ai lati dello sportello 
del vano batterie, sul retro della stampante, per 
sollevare lo sportello in modo da estrarlo.

2. Inserire 6 batterie alcaline AA oppure il gruppo batterie 
ricaricabile opzionale BMP21-PLUS-BATT.  (Non usare 
batterie AA ricaricabili o batterie Ultimate Litio AA.)

Nota:  il gruppo batterie agli ioni di litio non può essere 
ricaricato all'interno della stampante.

3. Reinserire le cerniere dello sportellino sulla parte 
superiore del vano batterie e spingere lo sportellino 
fino a quando non scatta in posizione. 
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Alimentazione AC

1. Inserire l'estremità arrotondata del cavo dell'adattatore 
(opzionale) nella presa sul lato sinistro della 
stampante.

2. Inserire l'altra estremità del cavo in una presa di 
corrente.

SOSTITUZIONE DELLA CARTUCCIA

1. Ruotare la leva di blocco a sinistra per sbloccare la 
cartuccia.

2. Premere il pulsante di espulsione sul retro della 
stampante.

3. Estrarre la cartuccia dalla stampante.

4. Inserire una cartuccia nuova nell'apposito vano e 
spingerla per inserirla in posizione.

5. Spostare la leva di blocco verso l'alto (a destra).

Cordino

Se si utilizza un cordino, fissarlo alla 
base della stampante.

     AVVERTENZA!  

Il cordino non è sganciabile e potrebbe 
esporre a un rischio di soffocamento!
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TASTIERINO

Funzione Tasto Descrizione

Accensione Per accendere la 
stampante.

Navigazione Per spostare il cursore 
verso l'alto, il basso, a 
sinistra o a destra in una 
riga di testo e nei menu.

Invio Per aggiungere una riga 
in bianco nelle etichette 
e accettare voci dei 
menu.

Funzione Per richiamare funzioni 
alternative (in giallo) sul 
tastierino.

Indietro Per cancellare caratteri 
e chiudere menu.

Cancella Per rimuovere dati dallo 
schermo.

Tipo etichetta Per accedere ai modelli 
di tipi di etichette 
installati.

Avanzamento Per l'avanzamento delle 
etichette nella 
stampante.

Dimensione 
carattere

Per conferire dimensioni 
e attributi ai caratteri.

Bloc Maiusc Per bloccare il testo in 
maiuscolo.

Stampa Per stampare etichette.

Stampa 
multipla

Per stampare più copie 
di un’etichetta.

Menu Per impostare i valori 
predefiniti e altre opzioni 
della stampante.

Seriale Per definire i valori di 
serializzazione.

Retroilluminazi
one

Per illuminare lo 
schermo in condizioni di 
scarsa luminosità.

Simbolo Per accedere a elementi 
grafici predefiniti.

Codice a barre Per inserire testo in 
formato codice a barre.

Internazionale Per accedere ai caratteri 
internazionali.

Data Per inserire la data.

Ora Per inserire l'ora.
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Per istruzioni complete sull'uso di tutti i tasti, funzioni e tipi 

di etichette, scaricare il Manuale d'uso di BMP®21-PLUS  
reperibile all'indirizzo:  www.BradyCorp.com/Global.

ACCENSIONE

1. Premere il pulsante di Accensione  per 

accendere la stampante.

SCHERMO DEL DISPLAY

CREAZIONE DI UNA STAMPANTE

Inserimento di testo
La lina verticale rappresenta il cursore. 

1. Inserire il testo dalla posizione del cursore. 

Nota:  La larghezza del materiale per etichetta 
installato o l'orientamento del testo determinano 
quanto testo è possibile inserire in una riga. Se la riga 
di testo è troppo lunga per l'etichetta o se la 
dimensione del testo è troppo grande apparirà il 
messaggio di errore “Non rientra”.  Per correggere il 
problema basterà aggiungere un'altra riga, cambiare le 
dimensioni del carattere o cancellare parte del testo. 

2. Per aggiungere un'altra riga vuota per il testo, premere 

il tasto INVIO .

1 Righe di testo 5 Bloc Maiusc (attivato)

2 Tipo di etichetta 6 Indicatore del tasto 

3 Dimensione del 7 Indicatore della carica 

4 Grassetto 
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Immissione di testo
Per aggiungere altro testo in una riga di testo 
precedentemente inserito:

1. Servendosi dei tasti di navigazione, posizionare il 
cursore nel punto in cui si desidera inserire il nuovo 
testo.

2. Inserire il testo.

Dimensione del carattere
Per cambiare la dimensione e gli attributi (ovvero 
grassetto) del carattere:

1. Premere Dimensione carattere .

2. Premere i tasti di navigazione su/giù per scegliere la 
dimensione carattere desiderata, quindi premere 

Invio .

Eliminazione di testo
Per rimuovere caratteri, uno alla volta, dalla posizione del 
cursore VERSO SINISTRA (all'indietro):

1. Posizionare il cursore a destra dei caratteri che si 
desidera rimuovere.

2. Premere Indietro , una volta per ogni 

carattere da rimuovere.

Cancellazione di dati
Per cancellare tutto il testo su un'etichetta:

1. Premere Cancella .

SALVARE UN'ETICHETTA

Per salvare le etichette come file:

1. Premere Menu .

2. Scorre verso il basso fino a  File, quindi premere Invio 

.

3. Selezionare Salva e poi premere Invio .

4. Inserire il cursore su un campo numerato aperto (in 

bianco) e premere Invio .
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5. Nel campo Nome file?, inserire un nome per il file, 

infine premere Invio .

APERTURA DI UN FILE

Per aprire (richiamare) un file salvato:

1. Premere Menu .

2. Selezionare File, quindi premere Invio .

3. Selezionare Apri, quindi premere Invio .

4. Utilizzando i tasti di navigazione, scegliere il file che si 

desidera aprire, quindi premere Invio .

STAMPA DI UN'ETICHETTA

Per stampare un'etichetta:

1. Premere Stampa .

2. Quando l'etichetta fuoriesce dalla stampante, stringere 
le levette della taglierina per tagliare l'etichetta.
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BMP21-PLUS / BMP21-LAB   Regulatory 
Statements

UNITED STATES
This Class B device complies with Part 15 of the FCC 
rules.  Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and, 
(2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired 
operation.

CANADA
Industry Canada ICES-003: 

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 

EUROPE

Waste Electrical and Electronic 
Equipment Directive
In accordance with the European WEEE 
Directive, this device needs to be recycled in 
accordance with local regulations.

RoHS Directive 2011/65/EU
This product is CE marked and complies with the 
European Union's Directive 2011/65/EU OF THE 
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 
June 2011 on the restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic 
equipment.

Batteries Directive 2006/66/EC
This product contains a lithium battery. 
The crossed-out wheeled bin shown to 
the left is used to indicate 'separate 
collection' for all batteries and 
accumulators in accordance with 
European Directive 2006/66/EC. Users of 
batteries must not dispose of batteries as 

unsorted municipal waste. This Directive determines the 
framework for the return and recycling of used batteries 
and accumulators that are to be collected separately and 
recycled at end of life.

Please dispose of the printer and battery pack according 
to your local regulations.
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Notice to Recyclers
To remove the Lithium battery pack:

1. Turn the printer over, open the battery compartment 
door, and remove the battery pack.

2. Dispose of in accordance with local regulations.

To remove the Lithium battery:

1. Disassemble printer and locate the lithium coin cell 
battery located on the main circuit board.

2. Remove the battery from the board, and dispose in 
accordance with local regulations.

Turkey
Turkish Ministry of Environment and Forestry 

(Directive on the Restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic 
equipment).

Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur

Mexico
Energy Statement:

Consumo de energia en operacion:  3.35 Wh

(Energy consumption in operation mode)

Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh

(Energy consumption in standby mode)





Brady Worldwide Inc.

6555 West Good Hope Road

Milwaukee, WI 53223 U.S.A.

Telephone: 414-358-6600 USA Domestic

Facsimile: 414-438-6958

Websites

USA: www.bradyid.com.

Canada: www.bradycanada.com

Mexico: www.bradylatinamerica.com

Asia: www.bradycorp.com

Europe: www.bradyeurope.com

www.bradyeurope.com/services (Europe)

Phone Numbers

• 1-800-643-8766 (USA)
• 1-800-263-6179 (Canada)
• 44 1295 228 205 (UK)
• 01 800 112 7239 (Mexico)
• 55 11 3604 7729 (Brazil)
• 001-866-748-4424 (Latin America)
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